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1. EL PERU Y LOS RECURSOS HiDRICOS

Perl’ll l

Datos generales:

Poseemos el 1,89% del agua superficial del mundo
8vo. pais con mayor disponibilidad

Volumen anual promedio de agua:

1°768,172 MMC

Superficie: 1 285 2015 Km2
Vertiente del Atlantico

Poblacion: 33 millones habitantes

Division politica: 24 Departamentos
01 Provincia Constitucional Vertiente del Pacifico

+agua

Division Hidrografica: 159 Unidades Hidrograficas
(28 U.H Transfronterizos)

poblacion

+ poblacion
- agua

La GIRH se lleva a cabo desde las fuentes naturales e
infraestructura hidraulica de uso multisectorial hasta la
entrega a los sistemas sectoriales.

Vertiente del Titicaca )
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2. VEINTIOCHO (28) CUENCAS TRANSFRONTERIZAS CON LOS PAISES VECINOS

Ecuador Colombia Brasil Bolivia
BAJO MEDIO MADRE
ZARUMILLA YAVARI DE DIOS
TUMBES ALTO YURUA TAMBOPATA
CHIRA TARAUACA SUCHES
X UNIDAD
CHINCHIPE ALTO PURUS HIBROGRARCAI 0T DE LOS ESCRITOS
UNIDAD
SANTIAGO IACO HIDROGRAFICA 0157 | DE LA CONCORDIA
UNIDAD
MORONA INTERCUENCA AMAZONAS N GRGERASEAOLEE
PASTAZA MAURE CHICO
TIGRE MAURE
NAPO
PUTUMAYO
TAHUAMANU
ACRE

oy

ECUADOR
Tumbes Santiago :
Zarumila b

Ehinchipe
Chira »

28 Cuencas
Transfronterizas

El area total: 307,849.84 km?
(24.2%) corresponde a cuencas

transfronterizas

A2 ANA

Autoridad Nacional del Agua

COLOMBIA

- Intercuenca Amazonas

BRASIL

Tarahuaca

0 Laco

AIO Hurus

Alto Acre

Orthén
\ Bajo Medio
Madre de Dios

Tambopata
BOLIVIA
Suches
UH.0171

Maure
UH.0
U.H.0155

De los Escritos
De la Concordia

CHILE
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RESULTADOS EN EL AMBITO DE LA COOPERACION TRANSFRONTERIZA EN MATERIA DE AGUAS 2023

52.07% AGUAS SUPERFICIALES

47.93%

SIN ACUERDO OPERATIVO

CON ACUERDO OPERATIVO 10 cuencas transfronterizas sin acuerdo operativo

18 cuencas transfronterizas

con acuerdo operativo A

?

Tercer ejercicio de presentaciéon de informes sobre el indicador 6.5.2 de los ODS
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3. ROL DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DEL PERU EN
GESTION DE AGUAS TRANSFRONTERIZAS

e Articulo 71: La Direccién General de Soberania, Limites y Asuntos
Antarticos (DSL) es el 6rgano de linea responsable de resguardar los
intereses nacionales vinculados a las aguas internacionales
transfronterizas.

e Articulo 72: Es funciéon de la DSL proponer, coordinar, ejecutar y evaluar

las acciones de politica exterior orientadas a resguardar los intereses del
Perd vinculados a las aguas internacionales transfronterizas.

Reglamento de
Organizacion y
Funciones MRE

~

e Articulo 75- ROF: Coordinar con los sectores competentes los temas
relativos a las aguas transfronterizas y su aprovechamiento, asi como los
recursos hidricos e hidrobiologicos.

Subdireccion Aguas
Internacionales
Transfronterizas

y

J

e Articulo 33: La Autoridad Nacional del Agua coordina con el Ministerio de
Relaciones Exteriores la suscripcion de acuerdos multinacionales que
tengan por finalidad la gestion integrada del agua en las cuencas
transfronterizas.

Ley de Recursos
Hidricos 2009

REGLAMENTO DE LA LEY DE RECURSOS
HIDRICOS
LEY N° 29338 (2010)

Articulo 43° : Cuencas Transfronterizas:

El aprovechamiento de las aguas en las
cuencas transfronterizas se efectia de
conformidad con los principios del Derecho
Internacional y los acuerdos internacionales
vigentes. Para el cumplimiento de estos
acuerdos, la Autoridad Nacional del Agua
coordina con el Ministerio de Relaciones
Exteriores.

ACUERDO NACIONAL
(2012)

33 Politica de Estado sobre los recursos
hidricos:

Nos comprometemos a cuidar el agua como
patrimonio de la Nacién y como derecho
fundamental de la persona humana.

Con este objetivo el Estado:
(j) fortalecerd la gestién integrada de recursos

hidricos en cuencas transfronterizas,
estableciendo acuerdos con los paises
limitrofes y apoyando a las organizaciones
creadas para tal fin.

) A2 ANA

Autoridad Nacional del Agua
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4. EXPERIENCIA DE LA COOPERACION TRANSFRONTERIZA

PERU - ECUADOR

Pastaza
ECUADOR

Tumbes Santiago

Zarumillz

Chinchipe

4 )

Comision Binacional GIRH Peru
Ecuador
Nueve(%) Cuencas
Transfronterizas entre
Perdy Ecuador:

Zarumilla

Puyango -Tumbes
Catamayo -Chira
Mayo -Chinchipe
Santiago

Morona

Pastaza

Cunambo -Tigre
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COLOMBIA

Alto Yuria  Tarahuaca

I R

/
o Laco
AIO Furus
Alto Acre
ANTECEDENTES
Orthé
nBajo Medio + 1971, Convenio para el Aprovechamiento de las Cuencas Hidrograficas Binacionales de Puyango
Manva.de.tles - Tumbes y Catamayo - Chira
Tambopata
BOLIVIA » 1998, Acuerdos de Paz entre Ecuador y PerU, y acuerdos complementarios de “Integracion
sas Fronteriza, Desarrollo y Vecindad” (1998).
es
Maure « 2009, Conformacion de la Comisiéon Binacional GIRH de Zarumilla
UH.0
. e » 2017, Suscricion del Acuerdo que establece la Comision Binacional para la Gestion Integrada de
= los Recursos Hidricos de las 9 Cuencas Hidrograficas Transfronterizas entre Ecuador y Peru
De los Escritos
Dela C°“°°"“2HILE ) « 2022, Entro en Vigor el Acuerdo Binacional GIRH Perti ~Ecuador.

* 2023, Se suscribe el Reglamento de la Comision Binacional para la Gestion Integrada de los
Recursos Hidricos de las 9 Cuencas Hidrograficas Transfronterizas entre Ecuador y Peru
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[COMISION BINACIONAL GIRH]

COMISION BINACIONAL PARA LA GESTION INTEGRADA DE LOS RECURSOS HIDRICOS DE LAS

CUENCAS HIDROGRAFICAS TRANSFRONTERIZAS ENTRE LA REPUBLICA DEL ECUADOR Y LA REPUBLICA DEL PERU

N® : REPRESENTANTE PERU R Instancia de mayor jerarquia en la definicién de
| Autoridad Local del Agua de la ANA > acuerdos binacionales
Oficina Desconcentrada del Ministerio de
I Relaciones Exteriores . N° REPRESENTANTE PERU
il Consejos de Recursos Hidricos de Cuenca COMISION I Ministerio de Relaciones Exteriores
) I Ministerio del Ambiente
v Comisién  Ambiental Municipal del Area de Presidencia Pro-Tempore — Autoridad Nacional del Aguas
Influencia de la Cuenca
y Empresas prestadoras de servicios de agua. v Region Hidrografica Pacifico
Vv Regidn Hidrografica Amazonas
Organizacion de usuarios de agua con fines
Vi agrarios
Organizacion de usuarios de agua con fines no Articulara la coordinacion politica y técnica entre los
Vil agrarios SECRETARIATECNICA BINACIONAL Comités GIRH por Cuencas y la Comisién Binacional
. . : > GIRH Ecuador - Peru
v|l| Comunidades nativas y/o campesinas
El  Servicio Nacional de Meteorologia e Secretar: Téoni B; , : - REPRESENTANTE PERD
Hidrologfa del Pert (SENAMHI) o Instituto de i .t ——— N —__ NEPRECHIARE PEY
IX investigacion de la Amazonia Peruana o el I (B e R EenEs Busreles
Servicio Nacional de Area Naturales Protegidas, Il Ministerio del Ambiente
. C.orresponda Il Autoridad Nacional del Agua
x  Oftras instituciones conforme al acuerdo
Aplicar las politicas y estrategias binacionales
transfronterizas en GIRH, provenientes de la Comisién > COMITES GIRH POR CUENCA
Binacional GIRH Ecuador-Peru
Puyango - Catamayo - Mayo - Conambo -
el Santiago Pastaza ) Na
m Tumbes Chira Chinchipe 9 Tigre e
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6. CONFORMACION DE LOS COMITES GIRH POR CUENCAS

Articulo 10° De los Comités GIRH por Cuencas

Las instituciones participantes designaran a sus representantes para conformar los
Comités GIRH por Cuencas de manera oficial, lo que sera comunicado por los
Ministerios de Relaciones Exteriores a la Secretaria Técnica Binacional. Esta, a su vez,
comunicara a la Presidencia pro tempore. En caso de requerir actualizacion de alguno
de sus integrantes, se realizara similar procedimiento.

El Comité GIRH por Cuencas estara conformado por un (1) representante de cada una
de las siguientes instituciones o sus equivalentes funcionales, segun el literal “c” del
articulo 6° del Acuerdo:

Analisis de Diagnoéstico
Transfronterizo y
~ Plan de Accin Estratégica
de las Cuencas y Acuiferos Transfronterizos

de Puyango - Tumbes, Catamayo - Chira
y Zarumilla

PLAN DE GESTION INTEGRADA

DE LOS RECURSOS HIDRICOS

DE LA CUENCA HIDROGRAFICA
TRANSFRONTERIZA DEL RIO ZARUMILLA

£ ANA

& GIRH

A= ANA

Autoridad Nacional del Agua

N° REPRESENTANTE ECUADOR REPRESENTANTE PERU
s Autoridad Local del Agua de la
| ARG ST R Autoridad Nacional del Agua
I Ministerio de Relaciones Exteriores y Oficinas Desconcentradas del
Movilidad Humana Ministerio de Relaciones Exteriores
n Consejos de Cuenca a nivel de Consejos de Recursos Hidricos de
Demarcacién Hidrografica (DH) Cuenca _
. , : Comision Ambiental Municipal del
IV Autoridad Ambiental Nacional area de influencia de la Cuenca
Vv Asociacion de Municipalidades Empresas prestadoras de servicios
Ecuatorianas (AME) de agua
. , Organizacion de usuarios de agua
VI | Juntas de Riego del area de mﬂueplea con fines agrarios
Sector Productivo de los Consejos de 0 , .
e , rganizacion de usuarios de agua
VIl | Cuencas por DarrEaDrﬁ?clén Hidrografica con fines no agrarios
Nacionalidades, pueblos y , .
VIl | organizaciones de 2° Grado del area de Comurzngles patwas ylo
: : pesinas
influencia
El Servicio Nacional de
Meteorologia e Hidrologia del Peru
, (SENAMHI) o el Instituto de
IX Instltutnklﬁgcitlanail d?Nhjie':&c:rnlogla € Investigacion de la Amazonia
EREae ) Peruana o el Servicio Nacional de
Area Naturales Protegidas, segun
corresponda
X Autoridad Nacional de Gestion de Otras instituciones, conforme al
Riesgos Acuerdo
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7.- EXPERIENCIA PERUANA

1. Es importante llegar a un acuerdo, el cual debe contextualizarse en el marco de la voluntad politica de las partes
intervinientes, asi como generar los instrumentos técnicos y normativos aplicables que posibiliten los trabajos a

realizarse en cuenca.

2. Esimportante formular Términos de referencia, hojas de ruta, y lineamientos comunes, en los cuales se materialice
los objetivos plasmados en los acuerdos, este proceso suele ser lento, pero es indispensable para establecer una

comunidad de intereses binacionales.

3. Es fundamental ejecutar los estudios técnicos necesarios, registrar la informaciéon comun relevante, incorporarlos

en la formulacidn de un Plan, para posibilitar una actuacion institucional binacional.

4. Aprobar el Plan o los instrumentos requeridos, asignando los recursos necesarios para su implementacion, asi

como fortalecer la institucionalidad bilateral, otorgandole la posibilidad real de cumplir con sus objetivos.

5. Ejecutar e implementar el Plan o los instrumentos, estableciendo mecanismos de seguimiento y evaluacion de su

Implementacion, consideracion la naturaleza dinamica del proceso de la GIRH.
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